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Akku-Schweildgerat mit digitalem Display, Schweil3pistole, Koffer

== Cordless studwelder with digital display, welding gun, case

B B Poste a souder a batterie avec écran digital, pistolet de soudage, coffret

: Soldadora a bateria con display digital, pistola de soldar, maleta

B B saldatrice a batteria con display digitale, pistola per saldatura, custodia

M SchweiBgerat mit digitalem Display, SchweiRpistole, Koffer

==  Studwelder with digital display, welding gun, case

B B Poste a souder a batterie avec écran digital, pistolet de soudage, coffret

: Soldadora con display digital, pistola de soldar, maleta

B B saldatrice con display digitale, pistola per saldatura, custodia

M Clip-Pin Tellerstifte, isoliert oder nicht isoliert, Langen: 15 bis 150 mm

== Welding pins, insulated or non-insulated, lengths: 15 to 150 mm

I I Clous a clips, isolés ou non-isolés, longueurs : 15 a 150 mm

: Pernos con plato, aislados o no aislados, longitudes: 15 a 150 mm

B B Chiodi, isolato o non isolato, lunghezze: da 15 a 150 mm

M Befestigungsstifte, Grundplatte selbstklebend oder gelocht, Langen: 19 bis 203 mm y
== Fixing pins, base plate self-adhesive or perforated, lengths: 19 to 203 mm @

I I Pointes de fixation, plaque de base auto-adhésive ou perforée, longueurs : 19 a 203 mm ;

= Pernos de fijacién, placa base autoadhesiva o perforada, longitudes: 19 a 203 mm

B B Chiodide fissagio, piattina base autoadesiva o perforada, lunghezze: da 19 a 203 mm

B Isolierstifte, Langen: 20 bis 250 mm -
=k=  Insulation pins, lengths: 20 to 250 mm + A ff!:.:*‘
B B Pointes a souder, longueurs : 20 a 250 mm f;-"";
= Pernos de aislamiento, longitudes: 20 a 250 mm %

B B Chiodiisolanti, lunghezze: da 20 a 250 mm

M  Sicherungsscheiben @ 30 und 38 mm; Schutzkappen

==  Self-locking washers @ 30 and 38 mm; protective caps + A = \.-:J__j )

B B Prestoles @ 30 et 38 mm; capuchons de protection J;‘-y‘ #T “*

— Rodajas de seguridad @ 30 y 38 mm; caperuzas de proteccion %_Qﬁ

B B rosetta @ 30 e 38 mm; cappucci protettivi




